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SANAL iLETiSIM TEKNIGI ISIGINDA ASK, “THE MAHREM PALACE” VE “BiR
RUYANIN OMRU KADAR” ANLATILARINA GENEL BiR BAKIS

Bilgin GUNGOR!

OzZET

Gliniimiiziin biitiin séylem alanlarinda oldugu gibi edebiyat séyleminde teknolojinin ve é6zellikle de bilgisayar
teknolojisinin izlerine rastlamak miimkiindiir. Bu teknoloji, edebiyat séylemini hem icerik hem de bigcim
agisindan etkilemis ve onun dilsel bileskesini zenginlestirmistir. Fakat bu hususta éne ¢ikan olgu, anlatilardaki
teknik gériinim cercevesinde belirir. Ozellikle de postmodern Bati ve Tiirk anlatilarinda séz konusu teknik
goriiniim, yeni bir teknikle bir arada somutlasmaya baslamaktadir. Sanal iletisim teknigi adini verdigimiz bu
teknik; Facebook, Twitter gibi sosyal medya sitelerinden elektronik posta programlarina/uygulamalarina kadar
pek ¢ok sanal iletisim unsurunun edebi eserin biciminde yer almasiyla ve dili bu ¢ergcevede olusturmasiyla
karsimiza ¢ikar. Bu incelemede, sanal iletisim teknigi hakkinda kisa bir betimleme yapilacak ve hemen ardindan
bu teknik cercevesinde éne ¢ikan giiniimiiz Tiirk anlatilarindan (gl (Elif Safak'in Ask romani, Cemal Sakar'in
"The Mahrem Palace" ile Mehmet Kahraman'in "Bir Riiyanin Omrii Kadar" hikéyeleri) ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sanal iletisim teknigi, bilgisayar teknolojisi, iletisim, postmodern Tiirk anlatisi.

A GENERAL OVERVIEW OF ASK, “THE MAHREM PALACE” AND “BiR RUYANIN OMRU
KADAR” IN THE LIGHT OF VIRTUAL COMMUNICATION TECHNIQUE

ABSTRACT

It is possible to come across the traces of technology, especially computer technology, in literary discourse as it is in all the
discourse of today. This technology has influenced literary discourse both in terms of content and form, and has enriched its
linguistic composition. However, the phenomenon that stands out in this issue is manifested in the frame of the technical
description. Particularly in the postmodern Western and Turkish accounts, the technical appearance is beginning to be
embodied by a new technique. This technique we give the name of virtual communication technique; from social media sites
such as Facebook and Twitter to e-mail programs / applications, many virtual elements take place in the form of literary
works, and the language comes out in this framework. In this review, a brief description of the virtual communication
technique will be made and three of today's Turkish expressions (Elif Safak's novel named Ask, Cemal Sakar's story named
"The Mahrem Palace" and Mehmet Kahraman's story named "Bir Riiyanin Omrii Kadar") that stand out in this technical
framework will be explained briefly.

Key Words: Virtual communication technique, computer technology, communication, postmodern Turkish narrative.
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GiRiS

Bilgisayar teknolojisinin gelismesi ve hayatimizi adeta kusatir hale gelmesiyle pek ¢ok sdylem alani s6z konusu
teknolojinin unsurlarina dogru bir agilim goéstermistir. Hayatla en dolayli yoldan bagintisi olan edebi séylem igin
dahi bu durum kaginilmaz olmustur. Ozellikle internet medyasi ve sosyal paylasim sitelerine ait unsurlar,
edebiyatin hem iceriksel hem de bicimsel niteliklerine sirayet etmis, bdylelikle yazar ve sairlerin ortaya koydugu
eserlerde devasa, ucu bucag belirsiz sanal atmosfer, estetik atmosfer icerisinde yer bulmustur. Bir baska
ifadeyle; sanal atmosfer, estetik atmosfer icerisinde erimeye baslamistir. Fakat bu durumu, vulgar “mimesisci”
bir elestirmen bakisiyla, toplumsal gelismelerin edebiyattaki ylizeysel bir yansisi ¢ergevesinde degerlendirmek
mimkiin degildir. Ozellikle de sanal iletisime déniik programlarin, sosyal medya sitelerinin/uygulamalarinin

edebi eserlerin estetik atmosferinde yer bulmasi, basit yansima mantiginin 6tesine giderek ele alinabilir.

Sanal atmosferin insan hayatini en kolaylastirici yoni olan ve kiresellesmenin belki de en blylik dayanak
noktasi seklinde somutlasan sanal iletisim olanaklarinin, 6zellikle giinimuizdeki edebi anlatilarin teknik
yapisinda yankisini buldugunu gorebiliriz. Bu anlamda Messenger gibi e-posta programlariyla ile ¢agdas
sosyologlardan Zygmunt Baumann’in “kullanisli, keyif veren bir tuzak”? olarak gordigl Facebook, Instagram,
Twitter gibi sosyal paylasim siteleri 6ne c¢ikar: Bu veya benzer araglardaki iletisim bigimleri s6z konusu
anlatilarda adeta yeniden-resmedilir; anlati karakterlerinin birbirleriyle olan diyaloglar bu araglar etrafinda
ortaya konulur; boylelikle de karakterler-arasi iletisimi saglama hususunda islev géren yeni bir teknik vuku bulur
ki sanal iletisim teknigi olarak adlandirdigimiz teknik de budur. Bu hususta 6rnek olarak, Michael Hilbner’in bir
cinnet olayini isledigi Diirtii romanina bakilabilir. Roman karakterlerinden Dirk, bilgisayarini kullandig sirada
ekranda bir “sohbet penceresi”’nin ¢iktigina sahit olur. “Arka plani siyah” ve “eski DOS komut ekranlarina
benz[eyen]” (Hiibner, 2018: 140) bu sohbet penceresi araciliglyla muhatabiyla goristr. Bu goriismeler, romanin

estetik dizlemine oldugu gibi dahil edilir:

“>Vay, kimleri gériiyorum. Umarim bu sefer benim kiigiik programim lizerinden sohbet etmemiz senin igin sorun
dedildir. Grafigi 6yle ¢ok iyi degil ama kesinlikle izi siiriilemez. Yani a¢ik agik konusabiliriz, eminim kafanda bir

yigin sorun vardir. {(...)
>>Neden ben?, neden benim ailem?
(...)”(Hubner, 2018: 140).

Liane Moriarty’nin anne-cocuk iliskilerini ele aldigi Kiiciik Ama Biiyiik Yalanlar romanini da yine sanal iletisim
teknigi hususunda ornek olarak ele alabiliriz. Bu romanda okuldan velilere gonderilen bir e-posta ile sanal

iletisim teknigi somutlasmis olur. Bu e-posta da ayni sekilde romanin estetik dlizlemine alinir:

“Alici: BUTUN VELILER

2 Bauman’in sosyal medya hakkindaki diistinceleri igin bkz. Ricardo de Querol, “Zygmunt Bauman: ‘Social media are a trap’”,
El Pais (in English), 25.01.2016, https://elpais.com/elpais/2016/01/19/inenglish/1453208692 424660.htm| [Erisim Tarihi:

7.04.2018)
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Génderen: SOSYAL ETKINLIK KOMITEMIZ

Heyecanla beklenen ‘AUDREY VE ELVIS’ ETKINLIK GECESI yarin aksam Okul Toplanti Salonu’nda, aksam saat
7’de bashyor. (...)”(Moriarty, 2018: 276)

Bu orneklerden de anlasilacagi lzere sanal iletisim teknigi, bir anlamda, postmodern donemin kolajciligi ile
benzerlikleri idrak edilebilecek tekniklerden birisi olarak dusiinilebilir. Bu bakimdan; metinlerarasi bir “oyun”
olarak® kurgulanan postmodern donem anlatilarinda ilan, afis, tabela, fotograf, resim, tablo gibi unsurlarin
yaninda adeta bir baska kolaj unsuru gibi belirir; dahil oldugu anlati séyleminin bileskesi4 icerisinde erir. Ayrica
bu teknik; romantik dénemde ortaya c¢ikan, fakat Fredric Jameson’in da vurguladigi gibi ozellikle realist
doénemdeki mektup-romanlarla belirginlesen mektup tekniginin (Jameson, 2018: 156-157) evrime ugramis hali
olarak da degerlendirilebilir. Haliyle de Ferdinand Brunetiére’in edebiyat tarihini tirlerin gelisimi Gzerine
oturtan “biyolog” mantigindan’ hareketle séz konusu teknigin dogusu ele alinabilir: Artik birbirinden uzak
bolgelerdeki/mekanlardaki anlati karakterleri, gelisen teknolojilerin etkisiyle, mektuplarla degil sanal iletisim
olanaklarindan faydalanarak haberlesmekte, iletisim kurmaktadir. Boylelikle s6z konusu karakterler arasindaki

¢atisma, dayanisma vs. gibi durumlar, sanal diinya etrafinda belirir hale gelmektedir.

Buraya kadar yaptigimiz kisa acgiklamalar 1si8inda, sanal iletisim teknigi cergevesinde ©ne g¢ikan Tirk
anlatilarindan Gglni ele alacagiz. Bunlar; Elif Safak’in Ask romani, Cemal Sakar’in Kara kitabindaki “The
Mahrem Palace” hikayesi ve Mehmet Kahraman’in Babami Oldiiren Seyler kitabindaki “Bir Riiyanin Omrii
Kadar” hikayesidir. Bu (¢ eserde de birbirinden uzak mesafelerdeki karakterler, farkl sanal iletisim programlari

vasitasiyla iletisime gecerler.
Askin “iletisimi”

GUnUmuzldn 6ne ¢ikan popiler postmodern yazarlarindan olan ve eserlerinde hem toplumsal (etnik, cinsellik
algisi vs.) hem de bireysel (ask, 6lum vs.) problemleri postmodern teknik ve imkéanlarla kurgulastiran (Cakir,
2007: 7-35) Elif Safak’in, Mevlana Celaleddin Rumi’nin hayatini ve onun tasavvuf kiltirlni ele aldigi Ask
romaninda sanal iletisim teknigi, e-posta programlari cercevesinde somutluk kazanir. Romanin “cerceve”sinde
yer alan ve Amerika’daki RBT Yayinevi editoriiniin “asistaninin asistani” olan Ella Rubinstein ile Mevlana Uzerine
kaleme aldigi romani Ask Seriati’'ni Ella’nin galistigi yayinevine gonderen ve Hollanda’da yasayan romanci Aziz Z.
Zahara’nin konusmalari e-posta Uzerinden vuku bulur; boylelikle birbirinden uzak bolgelerde yasayan soz

konusu kisilerin arasindaki iletisim bir e-posta programinin olanaklariyla belirir. Hatta denilebilir ki ¢erceve

% Bu hususta bkz. Yildiz Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Agilimlar, iletisim Yayinlari, istanbul 2011, 5.71-79.
4 Cagdas Rus edebiyat kuramcisi ve elestirmeni Mihail Bahtin, romani her tir sdylemin bir araya geldigi bir soylemler
bileskesi cercevesinde algilar. Bkz. Mikhail Bakhtin, Karnavaldan Romana: Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Se¢me
Yazilar, Cev. Cem Soydemir, Ayrinti Yayinlari, istanbul 2001, 5.36-37. Bu bileske durumu, hemen hemen biitiin anlatilar icin
gecerli kabul edilebilir. Clinki her bir anlatida farkh alanlara ait birden pek ¢ok séylem bir arada somutlasir. Dolayisiyla sanal
iletisim teknigi vasitasiyla anlatilarin estetik diizlemine dahil olan sanal diinya sdylemi de s6z konusu bileske durumuyla bir
arada dugslndlebilir. Bu noktada vurgulanan da iste bu gergekliktir.

Brunetiere’in bu c¢ergevedeki fikirlerinin 6zIG bir betimlenisi i¢in bkz. “Ferdinand Brunetiére”, New Advent,
http://www.newadvent.org/cathen/03010a.htm. [Erisim Tarihi, 07.04.2018)
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hikayede Ella’nin Zahara’ya zamanla yakinlik duymasi ve onun ask, tasavvuf ile ilgili gorlsleri karsisinda
hayranlik beslemesi, s6z konusu olanaklar vesilesiyle ortaya cikar. Sozgelimi Ella, kendisine yayinevi tarafindan
gonderilen Ask Seriati ile ilgili ilk izlenimlerini ve erken yasta evlenmek isteyen kiziyla olan iliskilerini Zahara’yla

e-posta programi Gzerinden paylasir:
“Sevgili Aziz Z. Zahara,

Adim Ella. RBT Yayinevi’'nde edebiyat editériiniin asistaninin asistani olarak Ask Seriati isimli romaninizi
okuyorum. Aslinda yeni basladim sayilir ama gayet keyifle ilerliyorum. Tabii bu sadece benim kisisel gériistiim.
Yazdiklarimin editérlerin gériislerini yansitmadigini bastan belirtmeliyim. Benim sizin romaninizi bastan sevip

sevmememin yayinlanmasi kararinda etkisi fazla olmayacaktir.

Belli ki askin hayatin 6zii olduguna inaniyorsunuz, sizin icin baskaca énemli bir sey yok gibi. Ben ayni fikirde
dedilim ama faydasiz tartismalara girmek degil niyetim. Size yazma geregi duydum ¢linkii romaninizla yolumun
kesismesi tuhaf bir zamana rastladi. Su siralarda biiyiik kizimi geng¢ yasta evlenme fikrinden caydirmaya
ugrastyorum. Onceki giin erkek arkadasina telefon agip evlilikten vazgecmeleri gerektigini séyledim. Simdi kizim
benden nefret ediyor. Kiistii, konusmuyor. Muhtemelen siz kizimla benden daha iyi gecinirdiniz, zira aska

bakisiniz ayni gibi.

Sahsi sorunlarimi béyle pat diye anlattigim icin kusuruma bakmayin. Niyetim bu dedildi. Kisisel blog’unuzda (e-
posta adresinizi oradan aldim) yazdidina gére Guatemala’daymissiniz. Diinyayi gezmek heyecan verici olmall,

Bir giin, Boston’a ugrayacak olursaniz bizzat tanismak, bir fincan kahve icip sohbet etmek isterim.
En iyi dileklerimle,
Ella”(Safak, 2009: 68-69)

Bu e-posta karsisinda romanci Zahara sessiz kalmaz; Ella’ya Guatemala’daki “Momostenango adl lcra bir
kéy”den yine e-posta ile cevap verir. Bu e-postada gezip gordiiklerini aktarmakla birlikte tevekkil ve ask konusu

etrafinda Ella’ya kizi ile ilgili olarak son derece “dervisane” tavsiyelerde bulunur:
“Sevgili Ella,

Beklenmedik mesajin beni Guatemala’da, Momostenango adinda licra bir kéyde yakaladi. Burasi yeryiiziinde
hdéld Maya takvimini kullanan sayili yerlesim yerlerinden biri. Kaldigim pansiyonun karsisinda bir dilek agaci var.
Dallarinda akla gelebilecek her renkten ve desenden ¢aputun bagh oldugu bu agaca yerliler Kirik Kalpler Adaci
adini vermisler. Kalp yarasi olanlar isimlerini bir kagida yazip, bu adacin dallarina asiyor, derman bulmak icin

dua ediyorlar.

Umarim haddimi asmiyorumdur ama mesajini okuduktan sonra dilek agacinin yanina gittim, kizinla aranizdaki

anlasmazhi§i ¢ézmeniz icin dua ettim. Insan sevdiklerinin iyiligini istedigi icin onlara miidahale etmeden
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duramiyor ama bunun bir faydasini gérmiiyor aslinda. Kendi adima ben, ancak baskalarina miidahale etmeyi

birakip, ‘tevekkiil’ ettiGim zaman rahat ettim, biliyor musun?

Pek ¢ok insan igin tevekkiil etmek, pasif kalmak demek; hdlbuki tam tersine. Tevekkiil, kabuliin ve uyumun
getirdigi som bir huzur hdlidir. Edilgen degil, etkindir. Kdinatta degistiremeyecegdimiz, tam anlamiyla vakif
olamayacadimiz hdller arz edebilir. Bu héller de déhil, tiim varolusa askla yaklasmak mimkiin. En azindan

deneyebiliriz. Rumi askin hayatin can suyu olduguna inanirdi. Oyleyse eder, tek bir katresi bile heba olmamall.

Maya takvimine gére bugiin olaganiisti bir giinmiis. Biiyiik degisimlerin, yepyeni, tazelenmis bir bilincin

mlijdecisi. Glines batip giin sona ermeden bu mesaji yollamaliyim ki enerjisi kaybolmasin.

Dilerim agacin dallarinda sallanan ismin rengdrenk cicek agar. Hic ummadigin anda, beklemedigin bir yerden

cikiverir ask karsina.
Dostlukla,
Aziz” (Safak, 2009: 81-82)

Ella ile Zahara arasinda yukariya aldigimiz yazisma &rneklerinden de anlasilacagi gibi Safak, sanal iletisim
teknigini adeta romantik ve realist anlatilardaki mektup teknigi gibi kullanir: Karakterlerin yazdigi cimleler,
ifade kaliplari, sanal ortamlardaki yazismalarda goriildigliniin aksine son derece diizenlidir. Hatta yer yer edebi
soylemden de pay alir. Bu bakimdan Ella’nin ve Zahara’nin e-posta olarak yazdiklari, kismen, edebi séylemin
disinda degerlendirilemeyecek durumdadir. Safak’in sanal iletisim teknigi hususunda boyle bir tercihte
bulunmasi, s6z konusu karakterleri ait olduklari mesleklere gére konusturma gabasinin bir sonucu olarak
disunulebilir. Yukarida da belirttigimiz gibi Ella bir editor, Zahara ise bir roman yazaridir. Haliyle her ikisi de dille
ve edebiyatla bir sekilde baglantili iki farkli meslege ait karakterlerdir. Bu agidan s6z konusu karakterlerin sanal

ortamda yuksek dil bilinci ve edebiyat algisi dogrultusunda yazismalarda bulunmalari dogal goriilebilir.
Yozlagsmanin “Sanalcasi”

GlnUmuzin 6nde gelen hikaye yazarlarindan olan ve muhafazakar bir duyusla postmodern deneyselligi
birlestiren (Orgen, 2014: 8-9) Cemal Sakar, 2016’da yayimladigi Kara kitabinda yer alan “The Mahrem Palace”
hikdyesinde, The Mahrem Palace otelinde tatil yapan isimsiz hikdye karakteri lizerinden o&zellikle son
doénemlerde dindarlar arasinda konformizme saplanmis olanlardaki yozlasmayi, duyarsizli§i temel sorunsal
olarak islerken, bu duruma uygun olarak, sanal iletisim tekniginin olanaklarindan oldukg¢a net bir sekilde
yararlanir. Hikayenin -s6z konusu olumsuz niteliklere sahip dindarlarin adeta bir semboli olarak beliren- bas-
karakteri “tatil keyfini” sosyal medya Uzerinden arkadaslariyla paylasmak ister; bundan 6tiri de Instagram,

Twitter ve Facebook’a yonelir:

“Telefonun kamerasini agiyor. Ufka dogru ceviriyor. Gébegi kadraja girince cani sikiliyor. Gébek ¢api kag seyi

diyorum gegince kalp krizi riski artiyordu. Aman canim diyorum. Kamerayi hafif yukari kaldiriyor. Kadraja
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dizleriyle parmak uclari; kumsali yalayan minik dalgalar; ikindi giinesiyle ufka dogru moraran deniz; birka¢ bulut

kiimesiyle gék giriyor. ‘deniz, gék ve ben’ bashdiyla instagram’da yayimliyor.
insagram Twitter’a, Twitter Facebook’a badl.

Simdi her yerde.

Pusuya yatip bekliyor.

Durmadan agik sayfalari yeniliyor.”(Sakar,2016: 42-43)

Yazar, isimsiz bas-kisinin s6z konusu paylasimdan sonra sosyal medya platformlarinda yaptigi “yorumlasma”lari
da estetik diizlemde somutlastirir. Boylelikle hikayenin dili, bu kisimda, adeta sosyal medyanin zaman zaman
savruk, 6zensiz ve belli emojilerle kurulmus dili gercevesinde belirmis olur; bir baska ifadeyle sosyal medya
soyleminin —buglinki tabirle- “klavye slirgmesi” ile maldl yanlari hikdyenin estetik diizlemine eklemlenir. Bu da
hikayede —Ask romaninin kurgusunda yer alan e-posta yazismalarindakinin aksine- sanal atmosferdeki genel dil
anlayisina uygun bir dilsel tutumun somutlagsmasi olarak okunmakla birlikte sosyal medyanin estetik diizlemde

sdylem agisindan belirgin bir yansima alani buldugunu gosterir:
“Iste ilk yorum:
abi ora nere:

Antalya; tesisin adini yanlhs yazmamak icin geriye déniip bakiyor. Tabelaya baka baka harf harf yaziyor: The

Mahrem Palaca.

iyiymis...adini ¢ok duydukta ama gitmek bi nasip olmade.....
en kisa zamanda olur ins//

ayaklarinida dayamisssin ufka, ohhhh missss: )

ozledik,,, ne zaman déniiyorsunuz?

sayil glin bitti bile.... Haftasonu isaalah.” (Sakar, 2016: 43)

Sunu da belirtmek gerekir ki, Sakar’in s6z konusu hikayesinde sosyal medya, belli yonleriyle bir konformizm
enstrimani olarak da belirir. Daha agik bir sekilde soylemek gerekirse; hikayedeki sanal iletisim teknigi, sadece
uzak bolgelerdeki anlati karakterleri arasinda iletisim bazinda degil, ayni zamanda konformist, cevresine
duyarsizlasmis ve yozlasmis bireylerin s6z konusu karakter niteliklerini yansitma bazinda da bir isleve sahip olur.

Dolayisiyla teknik, nadiren gorilecek sekilde, cok-islevsellige kavusur.
“Bir Riiyanin Omrii Kadar” Sanal Sohbet

Giinliimiz hikayecilerinden Mehmet Kahraman’in Babami Oldiiren Seyler kitabinda yer alan ve birbirinden

uzakta kalmis iki okul arkadasinin bir sosyal medya platformu lzerinden yaklasik 9 aylk bir sire zarfinda
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iletisiminin konu edildigi “Bir Riyanin Omrii Kadar” hikdyesinde, sanal iletisim teknigi en basat anlatim
teknigidir. Oyle ki s6z konusu hikdye, bastanbasa sanal iletisim tekniginin kullanimiyla estetik diizlemine
kavusmustur. Dolayisiyla sanal iletisim teknigi, yukarida ele aldigimiz iki 6rnege nazaran burada daha net bir

sekilde goriilmektedir.

Hikdye kurgusundaki iki karakterden biri ABD’de doktora yapan ve Michigan Universitesinde 6gretim
tyeliginde bulunan Naci Ozler; digeri ise cesitli sektérlerde calismis olmakla birlikte 6gretmenlige yeni atanmis
olan Erhan Aydogdu’dur. Naci Ozler’in sosyal medya platformundaki mesajlasmalarda yazdiklari son derece
diizenlidir; Erhan Aydogdu’nun yazdiklarinda ise bir diizenlilik olmakla birlikte gorece savruk, 6zensiz ve emojili
bir dil karsimiza cikar. iste sanal iletisim tekniginin séz konusu hikdyedeki pratiginde dil agisindan -Ask
romanindaki gibi- meslege uygunluk durumunun somutluk kazandig diisiiniilebilir. Bu hususta, Naci Ozler ile
Erhan Aydogdu’nun hikdyenin heniiz basindaki yazismalarini ele alabiliriz. Naci Ozler, kendi hayatindaki
degisimlerden bahsettigi ve dostuna tavsiyelerde bulundugu iletisinde neredeyse hicbir gramer hatasina

sapmaz; son derece diizgin bir Tirkgeyle duygu ve disiincelerini dile getirir:
“14 Mart 2010
Naci Ozler 14/03/2010 01:18

Higbir sey istedigin gibi olmuyor dostum. Fazla secenedin de yok zaten. Bir tercih yapiyorsun ve o tercihin
sonucunu beklemeye basliyorsun. Hayat senin elinde degil, ben buna inaniyorum. Haberin var mi bilmiyorum,
koskoca bir sene dershaneye gidip liniversite sinavina ¢alistim. Her sey iyi gidiyordu. Deneme sinavlarindan
yiiksek puan aliyordum. il genelinde ilk yirmi arasina giriyordum. Istekliydim de, belki hirsli demek lazim. Ne
oldu? Sinavi dahi bitiremedim. Biliyorsun iste. Sinav esnasinda hastalandim ve yarida ¢ikmak zorunda kaldim.
Simdi bu tercihi ben mi yaptim. Ne olacagini bilemiyor ki insan. O giin kétii olarak diisiindiigiim olay bana baska
kapilar agti. Cok tzildim. Kahroldum. Sinavdan yiiksek puan alsaydim ne olacaktim. Muhtemelen avukat.

Tutarsa. Ama simdi daha iyi konumdayim. Buna ne dersin?

Génliine gére is bulmak zor, bunu kabul ediyorum. insan sevdidi iste ¢alisirsa basarili olabilir. Ama kim sevdidi
iste calisabilmis? Memur olmaktan baska iyi bir is yok. Ozel sektér kalifiye eleman haric herkese asgari iicret
verir. Bir aile nasil geginir onunla. Miimkiin mi? Yasadiklarini anlayabiliyorum ya da en azindan anladigimi
saniyorum. Her seye ragmen sonun glizel olmus memnun oldum. Bildigim kadariyla haftalik on bes saat derse
girme zorunlulugunuz var. Gerg¢i bu devirde 6dgrenciyle ugrasmak zorunlulugumuz var. Gergi bu devirde

6grenciyle ugrasmak zordur ama olsun, bence en iyi yapilacak islerden biri égretmenlik. Sevindim senin adina.

Arkadaslardan gériistiigiin var mi? Kimlerle? Neler yapiyorlar? Ben bir tek Yunus’la gériisiiyorum. Okuldan beri
hi¢ irtibati koparmadik. Baska kimseyle gériismiiyorum. Dagildik gittik. Senin var mi konustugun? Neler

yapiyorlarmis anlatsana. Eskileri tazeleyelim.” (Kahraman, 2018: 103-104)
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Erhan Aydogdu’nun iletisinde ise kiigik harf-bliyik harf ayrimi, noktalama isaretleri kullanimi gibi ilkeler goz

ardi edilir. Bdylelikle s6z konusu ileti, Naci Ozler’in iletisinin gramer agisindan adeta negatifi olarak somutlasir:
“15 Mart 2010
Erhan Aydogdu 15/03/2010 09:21

benim de goristiigiim fazla kisi yok. cemal ve ismail var, onlarla da iki ti¢ ayda bir. cemal iyi, ayni neseli héliyle
hayatina devam ediyor. sanirim hi¢ yaslanmayacak o. bes ¢ocugu var. yaz tatilinde gidiyorum yanina. yemek
séyliiyor cay ve bir iki saat muhabbet. [smail afyon merkezde dolmusculuk yapiyor, onunla kirk yilda bir. iki
cocugu var. teyzenin kiziyla evli. ibrahim ve yakupla da face arkadasiyiz. arkadaslik istegi géndermek ve bu
istegi onaylamak disinda konusma girisimimiz olmadi. okulda da pek aram yoktu. demek ki insan elektrik

alamadi mi alamiyor. ©’(Kahraman, 2018: 104)

Fakat konusma ilerledik¢e Erhan Aydogdu, kismen de olsa biyik harf-kiiciik harf ayrimina uymaya ve daha
diizenli ciimleler kurmaya baslar; béylelikle de dili, kismen de olsa Naci Ozler’in diline yaklasir. Gramer hatalari
giderek bir azalma belirtisi gdsterir. Bu baglamda Erhan Aydogdu’nun Naci Ozler’e dil konusunda imrenmeye
basladigini; dolayisiyla da Naci Ozler'in sanal mecrada dostu karsisinda dil bilinci agisindan —Michel
Foucault’nun terminolojisinden hareketle ifade edersek- bir mikro iktidar’® kurmus oldugunu diisiinebiliriz.
Ozellikle de Erhan Aydogdu’nun sondan bir 6nceki iletisinde sz konusu mikro iktidardan kaynakli “uyanan” dil

bilinci net bir sekilde agiga cikar:

“22 Nisan 2010

Erhan Aydogdu 22/04/2010 20:19
Oyle deme, herkes kaldirabilecedi kadar yiiklenir. Senin kaldirabilecedinle benimki bir dedil.

Sonun ne olacagini kimse bilemez. Bir riiyanin é6mrii kadar hayat yasiyoruz. Segimler yapiyoruz, bilingli veya
bilingsiz, o seg¢imin neticesini karsimizda buluyoruz. Biraz da yetisme tarzimizla alakali bir durum bu. her ne
kadar c¢ok iyi imkénlarim olmasa da kararlarimi hep kendim verdim, sonuglarini da kendim yasadim. babam
kéyde kalmami istemisti (lniversiteyi kazanamayinca ama kalmadim. kavga etmedik lakin giizellkle de
ayrilmadik. kirildi ikma ettim sonugta onu. sonrasinda yasadigim hayal kirikliklarini ise kendim gégiisledim. Ona
hicbir sey yansitmadim. Babam bana her zaman giivendi. kararlarimi destekledi. kendi isimi kendim gérmem
hususunda yiireklendirdi. Belki onun etkisi, bilemiyorum, ama ben denedim. ¢ok is degistirdim. hangi isin bana
uygun oldugunu bu denemeler sayesinde 6grendim. herkesin béyle olmasi miimkiin degil. o ylizden hayata ge¢

atildim.”(Kahraman, 2018: 110)

® Mikro iktidar, Foucault’nun terminolojisinde, toplumsal agidan makro iktidar disinda kalan kiigik iktidar alanlarini
imlemektedir. Bkz. Michel Foucault, Biiyiik Kapatiima, Gev. Ferda Keskin-Isik Ergiiden, Ayrinti Yayinlari, istanbul 2007. s.

175.
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Kahraman’in hikayesinde sanal iletisim teknigi baglaminda 6ne ¢ikan bir diger 6nemli nokta ise, sanal iletisime
doniik emojilerin ve bundan da 6te jargonlarin Ask romanina ve “The Mahrem Palace” hikayesine nazaran daha
yogun kullanimidir. “Konusma baslangici”, “arkadaslik istegi”, “arkadaslik istegi onaylama” gibi 6zellikle sosyal
paylasim sitelerinde goérilen jargonlar, hikayenin estetik diizlemine serpistirilmis vaziyettedir. Bu agidan

Kahraman’in hikayesinin, diger érneklerden daha “gergek¢i” veya “gercege uygun” oldugu soylenebilir.
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SONUC

Bilgisayar teknolojisinin getirilerinden birisi olan sanal diinya, her tiir sdyleme oldugu gibi edebi séyleme de
tesir eder. Ozellikle giinimiiz edebiyatinda icerik ve bigim agisindan sanal diinyaya ait unsurlarin yer yer
kullanildigi  gorilar. Sanal iletisim teknigi olarak adlandirdigimiz anlatim teknigi de sanal iletisim
programlarindaki/uygulamalarindaki iletisim bigimi unsurunun edebi eserlerin estetik diizlemine belli 6lgtlerde
dahil olmasiyla somutlasir. Ginimuziin postmodern sanat alani gergevesinde ortaya ¢ikan edebi anlatilarda
gordagiimiiz bu teknik, romantik donemde ortaya ¢ikan ve realist donemde oldukga belirgin hale gelen mektup

tekniginin donlisiime ugramis hali olarak da idrak edilebilir.

Sanal iletisim teknigi cercevesinde giinimuz Tiirk edebi anlatisinda 6ne ¢ikan eserlerden Uglini -Elif Safak’in Ask
romani, Cemal Sakar’in Kara kitabindaki “The Mahrem Palace” hikdyesi ve Mehmet Kahraman’in Babami
Oldiiren Seyler kitabindaki “Bir Rilyanin Omri Kadar” hikayesi- ele aldigimizda, karsilastiklarimizi soyle
Ozetleyebiliriz: S6z konusu teknik Ask romaninin “cergeve”sinde bir e-posta programi lizerinden gergeklesir;
burada iki karakterin kendi mesleklerine uygun olarak birbirleriyle yazismasi durumu goze garpar. “The Mahrem
Palace” hikayesinde Facebook, Twitter, Instagram gibi bir sosyal paylasim platformlari Gzerinden iletisim
gerceklesir; s6z konusu teknik bu baglamda salt karakterler-arasi etkilesimi saglamakla degil, ayni zamanda
duyarsiziigin, yozlasinin boyutlarini okurlarina gdsterme isleviyle &ne cikar. “Bir Riyanin Omrii Kadar”
hikayesinde ise sanal iletisim tekniginin diger iki eser nezdinde gérece daha yogun bir sekilde belirdigini ve
hatta birincil anlatim teknigi olarak konumlandigini soyleyebiliriz. Ayrica Ask romanindaki gibi meslege uygun
bir dil bilincinin “yazisma”lara aksettigi hikdyede, 6zellikle sosyal paylasim sitelerine 6zgli emojiler ve jargonlar

da gorece yogun bir kullanim alanina sahiptir.
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